I'llEI"llllApl[lH Isuzu Rodeo Four Wheeler Misutonida

Practicidad japonesa

Misutonida, empresa especializada en el sector del 4x4, combina en esta

preparacion de c]Jick-up los requerimientos del ocio r el frabajo. Suspensiones mas

off-road, separadores, accesorios de rescate... Todo

o necesario para disfrutar en el

campo sin renunciar a las prestaciones de la rutinas del dia a dia.

Texto y fotos: José Antonio Rodriguer V.
E ste lsuzu Rodeo equipado por Misu-

tonida cumple los fipicos requisitos

para combinar un disfrute con garan-
tias de fiabilidad en terrenos irregulares v,
al mismo tiempo, un cierto confort en el as-
falto. Uegar a cuadrar esta dificil ecuacion
requiere de un intenso trabajo en numero-
sa3 areas.

Empecemas por la suspensién. Este ca-
Ppitulo es siempre delicado, ya que se debe
orientar a las exigencias off-read que po-
damos llegar a necesitar teniendo en cuen-
ta la variedad de superficies que nos pode-
mos encontrar en diferentes terrenos. Tras
el estudio apropiado, se optd por cambiar
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el equipo posterior ariginal a favor de un
nuevo set con ballestas y amortiguadores

Elite del fabricante australiano EFS. Este set”

también incluye barras de tersién, geme-
las, abarcones ¥ ccsqu“bs sintéticos, con
lo cue se eleva la altura en 5 cm respecto a
los parémetros originales.

GOMAS MIXTAS

Para un éptime comportamienta fuera
del pavimento se opt6 por la sustitucion de
los neumaticos de origen por afros mixtos
en medida 235/85 R16 (M+5], montados
sobre unas llantas Four Wheeler ular
S negras de 16 pulgadas. Debido al incre-
mento de altura derivado de la instalacién
de la nueva suspensién v, a fin de recupe-

rar la estabilidad frente ol balanceo perdi-
da, se instalaron unos separadores de 30
mm de espesor de la marca Four Wheeler
fabricados en aluminio. Dado que el incre-
mento de ancho de vias hace que las nue-
vas ruedas sobresolgan de la carroceria,
para cumplir las leyes de homologacién en
vigor se procedié al acomodo de unos nue-
vos alefines de mayor famafio.

Como en las salidas al campo no sabe-
mos qué cbstdculos nos vamos a encontrar
(ulgunoﬁ pueden llegar a dafiar partes de
os bajos que pueden ser vitales para el ve-
hiculo, se opté por instalar un kit de plan-
chas protectoras de duraluminio. Ademds,
para facilitar el acceso a los ocupantes y
afadir, de pase, un exira de proteccién a
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la parte boja de la carroceria, se colocs
un juego de esiribos en acero negro de la
marea Four Wheeler.

El rescate del vehiculo queda a carge de
un cabesirante Tmax de competicién con
una potencia de arrastre de 4.080 kg. Lo
unidad cuenta con cable de plasma, guia
fija de aluminic y mando inalémbrico y,

como complemento necesario, un compre-
sor Tmax portétil de los méas répidos del
mercado, capaz de producir 160 litros de
aire comprimido por minuto.

Por dliimo, no podia faltar un buen sis-
tema de iluminacién profesional en la par-
te alta de la cabina. En concreto, este exira

luminico queda confiade a un juege de fa-

uno de los puntos mas cuidndos del vehicul

uipo EFS, con nuevos bollestos y
: emelas, abarcones y cosquillos
vigingl icin de nuevos compone

g ndodos con Io unién de un

), v el angulo ventral, punto débil de tedo pick-up,
un Tmax
enta con un compresor de b misma firma (7).

e barros de

ros de largo alcance de 14 cm de diémetro
del fabricante australiana Light Force.

la confianza en estas importantes mar-
cas garantizan de por si la calided de la
prelpuracién, La correcta legalizacion y ho-
mologacion del conjunto quedé a cargo de
la Consuliora de Ingenieria INAGA, aso-
ciada a Misutonida.
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“ Tercer trofeo de navegacion Toyota Supra Gamboa

Primer trofeo de Aventura Extrema

ESPIRITU DE AVENTURA

Exposiciones Madrid
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